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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ɣiβéleko, tiríśi
Arrieta: 
Bakio: ɣiβeleko ɣeiʃ̯ó, *tiríśi
Bermeo: śiriśíriʒen
Berriz: tiríśiś
Bolibar: larú
Busturia: tiríśi
Dima: ɣiβeléko (?), *tiríśi, *lau̯ren
Elantxobe: tiríśi, *ɣiβeléko
Elorrio: tiríśi
Errigoiti: tiríśi, tʃirṓśi
Etxebarri: tiríśja
Etxebarria: láru
Gamiz-Fika: *tiríśi
Getxo: *tiríśi
Gizaburuaga: ɣiβeléko, *tiríśja
Ibarruri (Muxika): tiríśja
Kortezubi: tiríśi, *ɣiβeléko
Larrabetzu: 
Laukiz: tiríśin
Leioa: śiritʃíneś, *tiríśi
Lekeitio: *lau̯rémin
Lemoa: *tiríśi
Lemoiz: tiríśi
Mañaria: ɣiβéléko, *tiréśi
Mendata: ɣiβeléko, tiríśi
Mungia: bularḗtiko (?)
Ondarroa: lau̯rémin
Orozko: ɣiβeléko
Otxandio: ɣíβeleko ɣaiʃ̯o, *tíriśi
Sondika: ɣiβeléko ɣaiʃ̯o, *tiríśi
Zaratamo: tiríśi
Zeanuri: tiríśi
Zeberio: tiríśi
Zollo (Arrankudiaga): tiríśja, ɣiβeléko
Zornotza: ɣiβéleko, tiríśiʒen

Araba

Aramaio: tiréśi

Gipuzkoa

Aia: ɣiβéleko, *miɲorí
Amezketa: miɲɔŕí
Andoain: míɲorí
Araotz (Oñati): tiríśja
Arrasate: ɣiβéleko

Arroa (Zestoa): kolóreorí, *orítaśún
Asteasu: miɲórí
Ataun: miɲurí:
Azkoitia: tirési (?), *orítw
Azpeitia: kolóreorí, orítuté (mark.)
Beasain: miɲóri
Beizama: míɲorí
Bergara: tirísi
Deba: orítʃu, *tiréśi
Donostia: miɲóri, giβélekua (mark.),  

*orítu in
Eibar: lau̯rémiɲ
Elduain: miɲórí
Elgoibar: tiríśi, giβélekua (mark.)
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: tírisjá
Getaria: *orítaśún
Hernani: míɲorí
Hondarribia: tiriśi
Ikaztegieta: giβéleko , *miɲóri
Lasarte-Oria: míɲorí
Legazpi: tirisi
Leintz Gatzaga: tiríśja
Mendaro: orítʃuta
Oiartzun: miɲórí
Oñati: ɣiβeléko
Orexa: gíβeléko
Orio: miɲórí
Pasaia: míɲorí
Tolosa: miɲórí
Urretxu: oríttú, kolóreorí, *orítaśún
Zegama: tirisí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
Alkotz: giβéleko miɲé (mark.)
Aniz: giβéleko min
Arbizu: tirísja (mark.)
Beruete: tírisjá
Donamaria: biɣéleko min
Dorrao / Torrano: ɣiβéleko ɣeit̯sá (mark.)
Erratzu: giβéleko mín
Etxalar: míɲorí
Etxaleku: giβéleko míɲe (mark.), orítaśuné 

(mark.) (?)
Etxarri (Larraun): kiβéleko míɲé,  

giβéleko miɲé, tirisí
Eugi: beásuɲéko míne (mark.)

Ezkurra: giβelekó
Gaintza: ɣiβélekó (?)
Goizueta: miɲórí
Igoa: tírisjá
Jaurrieta: ɣiβélmín
Leitza: míɲorí
Lekaroz: mínori
Luzaide / Valcarlos: *ǰonísa
Mezkiritz: 
Oderitz: tírisí
Suarbe: tirísja, tiríse
Sunbilla: biéleko míɲ, *míɲorí
Urdiain: tiríɵja (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: ɣiβéleko mín

Lapurdi

Ahetze: ǰonís
Arrangoitze: ǰoníśa
Azkaine: ǰonisá
Bardoze: ʒónisa
Beskoitze: ʒónisa
Donibane Lohizune: ǰonísa
Hazparne: źønísa
Hendaia: ǰønísa (mark.)
Itsasu: ǰau̯nísa, ǰonísa
Makea: ǰónisa
Mugerre: ʒonisa
Sara: ǰonísa
Senpere: *ǰónisa
Urketa: 
Uztaritze: ɣiβéleko min

Nafarroa Beherea

Aldude: ʒonís
Arboti: ǰóniśa
Armendaritze: ddónisa
Arnegi: ɣiíleko mi, *ǰonís
Arrueta: źønisa (mark.)
Baigorri: ʒonisa
Bastida: 
Behorlegi: źǿnisa
Bidarrai: ǰónis
Ezterenzubi: ǰomíśa
Gamarte: ǰoníś
Garrüze: źǿnisa
Irisarri: ǰónisa
Izturitze: ʒonisa

Jutsi: ǰonisa
Landibarre: ǰáu̯nisa
Larzabale: ʒonísa (mark.)
Uharte Garazi: ǰóniśa

Zuberoa

Altzai: ʒonísa (mark.)
Altzürükü: ʒonísa
Barkoxe: ʒonísa
Domintxaine: ǰáu̯nisa
Eskiula: ʒau̯nísa
Larraine: minhóʎi
Montori: ʒónisa
Pagola: ʒonísa
Santa Grazi: ʒonísa
Sohüta: ʒónisa
Urdiñarbe: ʒonísa
Ürrüstoi: ʒoníza

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Dima (B): *lau̯ren



EHHA
209







  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2425. Mapa: ictericia / jaunisse / jaundice

GALDERA: 72150

gibeleko  
gibeleko -  
miñori  
oritasun  
lauremin  
lauren  
laru  
tirizi(a)  
tirezi  
siritxines  
yoniz(a)  
seniza  
bestelakoak  

Lemoiz: “Tirisi” da gibela bellegitxu iten da.
Zeanuri: Estakit se ixen dekon euskeras. [“tirísi” eman du 

erantzuntzat]. Bellegitu iten dauenak.
Otxandio: Mantxa ori batzuk [“gíbeleko gaixo”].
Ibarruri: Kolorien, arpeixe orittu; da eskú ganie'pe bai. Inketakoa 

da, ganera [“tirisia”].
Elorrio: Tirisixak persona oritu eiten dau.
Leintz Gatzaga: Personia luse egon eskero larutu eitten da.
Errezil: “Azétoná” re bátzuk esáte iue, oríttuta jártzen dan... 

Eztakit gaitzái esáten diuén o...
Elduain: “Miñorie”... 'tiricia'.
Oderitz: “Orítto záuk áurpegí” o... oi bai, baño izéna “tírizí”. 

- Azalaren kolorea horitzen duen gaixotasunaren izena galdetu da.
- Gaixotasunaren kontrako erremedioari buruzko oharrak ere jaso dira. Leitzan, adibidez: 
Orrentzat erremedioa... zorrik yanazi, bizirik, aik iritsiazi, aik biltzen omen due gero, bilis 
edo oi zabaltzen emen da eta aik txupatzen emen due gero.
- “gibeleko -” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: bieleko miñ, bigeleko 
min, gibeleko gaixo, gibeleko geitza, gibeleko geixo, gibeleko min, gibelmin, giileko mi, 
kibeleko miñ.
- “oritasun” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: koloreori, oritasune, orittu, 
oritu, oritute, oritxu, oritxuta, oritasun.
- “miñori” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: minholli, miñuri eta miñori.
- Bestelakoak: beazuneko min (Eugi), bularretiko (Mungia), txirrosi (Errigoiti). 


